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Rich elegant metallic finish
for walls, trim, furniture and more

Water-based
technology

Applies like
latex paint

Easy one-step
application

32 FL. 0Z. 946 mL

Rust-0leum Metallic Accents is an advanced water-based paint that provides a rich metallic finish for walls, ceilings, doors, trim and furniture. This low
odor, one-step paint finish contains real mica beads that deliver a rich shimmering effect for all your indoor and outdoor projects.

Painting Conditions: Use when temperature is betwegn 50°F (10°C) and 85°F (32°C) and humidity is below 85% to ensure
proper drying. Preparation: Remove all loose paint. Lightly sand glossy surfaces. Clean ith Soap and water, rinse and
let dry. WARNING: If you scrape, sand or remove old paint, you may release lead dust. LEAD IS TOXIC. EXPOSURE TO
LEAD DUST CAN CAUSE SERIOUS ILLNESS SUCH AS BRAIN DAMAGE, ESPECIALLY N CHILDREN. PREGNANT WOMEN
SHOULD ALSO AVOID EXPOSURE. Wear a NIOSH-approved respirator to control lead exposure. Clean up carefully with
a HEPA vacuum and a wet mop. Before you start, find out how to protect yourse and your family by contacting the
National Lead Information Hotline at 1-800-424-LEAD or log on to www.epa.gowlead. Priming: Use of  latex primer
provides superior adhesion and hiding. It especially recommended for bare wood, bare metal, new drywall or over
contrasting colors. Painting: Stir well before use. ROLLING: 4" nap roller is recommended for arge surfaces such as
walls. Start in an approximate 4'area and apply ina straight up and down mation, ceiling to floor (versus a “w” mofion).
End stroke should be from ceiling to floor. Then move on to the next area, slightly overlapping area just painted (about 2
inches). Use a small %" nap roller for cutting in comers, cellings and baseboards. Note: Paint finish will have a subtle
texture. BRUSHING: If brushing is necessary, use a high quality brush thatis recommended for water-based semi-gloss
paints. SPRAYING: Thin with 10% water. Use an HVLP spray gun in combination with an air compressor. Air pressure
negds to be approximately 65 psi with greater pressure in the tank. Dry and Recoat Times: Based on 77°F (25°C) -50%
humidity. Allow mare time at cooler temperatures. Minimum 2 coats are recommended. Finish may b recoated after 30
minutes. Surface is dry in 2 hours. Clear Coat: For outdoor or high traffc interior surfaces, including furniture, topcoat
with Rust-Oleum Clear Topcaat. Apply once surface is fully dry, 24 hours. Clean-up: Clean tools with warm soapy water
immediately after use. Coverage: 80-100 square fegt per coat.

CAUTION: Avoid contact with eyes. Wash hands after use. Do not take internally. When spraying or sanding wear an
appropriate, properly fitted respirator (NIOSH approved) during and after application. Follow respirator manufacturer's
directions for respirator use. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. For emergency, call your physician, local poison
control center or local emergency room. For product health information call 847-367-0244.

SATISFACTION GUARANTEED: If you are dissatisfied with this product, contact our Customer Service Department for
afull refund of the purchase price. Refer to product number and batch code on product label.

SATISFACCIGN GARANTIZADA: Sino esta satisfechofa) con este product , haga favor de p tact
con nuestro Departamento de Atencion al Cliente para el Teembolso completo del precio de compra. Refiérase
al nimero del productoy al cadigo de lote.

Condiciones para l Pintado: Almacene ucto solamente cuando re 14° G (38° F). Use cuando la temperafura
seencuentraentre 10°29° C (50°85°F)y la mededseencieni ebej e un 85% para asequrar unsecado apropiado. Preparacidn: Qe foda & pinura
suels. L lvement la supefices lustosas. Limpfavando con agua  abn, enuaguey de secar, ADVERTENCIA: S usterasa, a0 quia lapintra
Ve poste uesueteoho e plomo.ELPLOMD ES TOXIC.UNA EXPOSICON CONEL POLVODELPLOMO PUEDECAUSHA UNA ENFERWEDADSERIA
CONO DAHOS AL CEREBRO,ESPECIALMENTE N LOS NS, LAS HJERES ESPERANDO PAMILIA TANBIEN TIENEN QUE EVITAR UNA EXPOSICION. Use
un espiradr aprobago por NIOSH pa controlar laexpasicdn con e plomo. Haga una impieza con una aspiradoa de air con filro HEPA y u estropeo

himedo. Antes de empezr,averigle como proteger a i mismo ya s famifa ponind tacto con 2 Linea Abierta Nacional \a\mormamu’nsobre
] P\nmu [lamando a\ -B00-424-LEAD o viste ol smo V. Epa. gnv\ead nulmumn de cana Prenaradura Eluso de Una capa preparadora de itex provee

fory encubrimiento. I e madera, metal nuevaalbarradaysobrecu\ures
ue contrestan Pinfado: Mezcle bien antes de usar. RODILLO: ienda un rodilo con pelusa de /4 de pulgada aral

dealbarrada. Empiece¢n unéreaaproximada d 4 pies y apique usando un movimiento et earite paraabaju destelcido s st i piso (e e
dehacer una W) La pasada firel tiene que Serdeste el raso hasta fpso. Luego vaya ala prcxima are,teslpando un poco el éea yapintada como
2 pulgads}. Use unrodillo peguedo d pelusa de 114 de puled [ el aso rodapiés. Nota:El aabedo de [ pinfuratendrd una
textura sutl BROCHA: S s necesario usar una broche, S recomienda el uso de una d ata calidad que es recomendada para s pintures semilusrosas con
ase de agua. ROCIADO: Se pueds diuir con un 10% de agua. Use una pistolarociadora HVLP en combinaion con un compresor de e, La presion de aite
fiene que ser de aproxmadamente 63 pi can una presidn mds at en ¢l tangue. Los Tiempos de Secado y Aplicacidn de Otras Capas: Basedos en una
temperafura de 25°C (77° F)y un humedad rfaiva de un 50%. Permita més fiempo en temperaiures mes beas. e recomienda a apicaciin e 2 capas. Se
puede aplicar una segunda mano despus de 30 minutos. La uperfce 6 enconirard seca en 2 hores. Capa Transparente: Para Superfces en el exerior o en
¢l inerior  que Sufren de mucho rdio, apique una umma capa sando Rust (lem Capa Transpareme Anlique una L0k la superfic s¢ encuenira
complfamente sec,después e 24 horas. Limpiez: Limpe s I i fas usado. Cobertura:
80100 pes cuadrados por cada capa

ADVERTENCIA.
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Rust-Oleum Clear Topcoat provides long-lasting protection and durability for interior and exterior projects. This high quality,
+TRUSTED QUALITY SINCE 1921+ fast-drying formula is UV resistant, non-yellowing and will help protectthe rich metallic finish against outdoor elements and abuse

RU slr_ OI.E u M@ from high traffic areas. Great for topcoating walls, doors, trim and furniture.

Painting Conditions: Use when temperature is between 50°F (10°C) and 85°F Condiciones para el Pintado: Use cuando la temperatura se encuentra entre 10°-29° G
(32°C) and humidity is below 85% to ensure proper drying. Preparation: Remove

(50°-85° F) y la humedad se encuentra debajo de un 85% para asegurar un secado
= all loose paint. Lightly sand glossy surfaces. Clean with soap and water, rinse apropiado. Preparacion: Quite toda la pintura suelta. Lije levemente las superficies
E == and let dry. WARNING: If you scrape, sand or remove old paint, you may release lustrosas. Limpie lavando con agua y jabon, enjuague y deje secar. ADVERTENCIA: Si
E = lead dust. LEAD IS TOXIC. EXPOSURE TO LEAD DUST CAN CAUSE SERIOUS  usted raspa, lija 0 quita la pintura vieja, es posible que suelte polvo de plomo. EL PLOMO
T g7 -~ ILLNESS SUCH AS BRAIN DAMAGE, ESPECIALLY IN CHILDREN. PREGNANT ES TOXICO. UNA EXPOSICION CON EL POLVO DEL PLOMO PUEDE CAUSAR UNA
i 2q (= WOMEN SHOULD ALSO AVOID EXPOSURE. Wear a NIOSH-approved respirator  ENFERMEDAD SERIA COMO DANOS AL CEREBRO, ESPECIALMENTE EN LOS NINOS.
E é : 0N to control lead exposure. lean up carefully with a HEPA vacuum and a wet mop. - LAS MUJERES ESPERANDO FAMILIA TAMBIEN TIENEN QUE EVITAR UNA EXPOSICION.
3 z : -.-| Before you start, find out how to protect yourself and your family by contacting  Use un respirador aprobado por NIOSH para controlar la exposicion con el plomo. Haga
= 5 z = ° the National Lead Information Hotline at 1-800-424-LEAD or log on to una limpieza con una aspiradora de aire con filtro HEPA y un estropajo himedo. Antes
§ 23 § : www.epa.gov/lead. Painting: BRUSHING/ROLLING: Stir thoroughly. Thinning is - de empezar, averigiie cmo proteger a st mismo y a su familia poniéndose en contacto
== :SE:. ; T O P ‘ O A T not required. Avoid painting in direct sunlight or on hot surfaces. Use a good con la Linea Abierta Nacional para la Informacion sobre el Plomo llamando al
=& Fo quality brush or a 1/4” nap roller. Avoid excessive brushing as this will reduce 1-800-424-LEAD o visite al sitio www.epa.gov/lead. Pintado: BROCHA/RODILLO: Mezcle
= 5 z : film thickness and protection. Use light, even strokes to ensure an even flowand - completamente. No es necesario diluir. Evite el pintado bajo la luz directa del Sol o sobre
g g S g the smoothest finish. SPRAYING: Thin with 10% water. Use an HVLP spray gun  superficies calientes. Use una brocha de buena calidad o un rodillo con pelusa de 1/4
~ — in combination with an air compressor. Air pressure needs to be approximately ~de pulgada. Evite exceso de pasadas con la brocha porque esto reducird el espesor de

65 psi with greater pressure in the tank. Dry and Recoat Times: Based on 77°F la pelicula y la proteccion. Use pasadas delicadas y uniformes para asegurar un flujo
(25°C) -50% relative humidity. Allow more time at cooler temperatures. Dries to parejo y el acabado mds suave. Rociado: Se puede diluir con un 10% de agua. Use una
the touch in 1 hour and fully dry in 2-4 hours. If topcoating a new finish, apply pistola para el rociado tipo HVLP en combinacién con un compresor de aire. La presion

PrOteCtive tOpcoat once surface is fully dry, 24-48 hours. Clean-up: Clean tools with warm soapy e aire tiene que ser de aproximadamente 65 psi con una presién més alta en el tanque.

TH water immediately after use. Coverage: 120 square feet. Los Tiempos de Secado y Aplicacion de Otras Capas: Basados en una temperatura de

for added durablllty on CAUTION: Avoid contact wih Wash fands ai A 25°C (77° F) y un humedad relativa de un 50%. Permita més tiempo en temperaturas

= A = - AVOId contact with eyes. Wash nands arter use. U0 not take Internally. - mgs bajas. Seca al tacto en 1 hora y se encuentra completamente seca en 2-4 horas.
interior and exterior surfaces When spraying or sanding wear an appropriate, properly ited respirator (NIOSH - Gyando se esté aplicando este producto en un nuevo acabado, aplique solamente cuando

approved) during and after application. Follow respirator manufacturer's directions [ superficie se encuentra completamente Seca, 0 en 24-48 horas. Limpieza: Limpie las

for respirator use. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. For emergency, call your - herramientas usando agua calientey jabon inmediatamente después de haberlas usado.
physician, local poison control center or local emergency room. For product health - Gobertura: 120 pies cuadrados.
information call 847-367-0244.

i = ADVERTENCIA.
Premium l:lV Water-based SATISFACTION GUARANTEED: If you are dissatisfied with this product, contact our Customer | PRECAUCION: Evite contacto con los ojos. Lave sus manos después de haber usado el producto. No
g loss Sheen Resistant teCh nol ogy Service Department for a full refund of the purchase price. Refer to product number and batch code | ingiera o trague internamente. Cuando estd rociando o lijando use un respirador apropiado y bien
on product label. ajustado (aprobado por NIOSH) durantey después de la aplicacion. Siga las diregciones del fabricante

- para el uso del respirador. MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. En caso de una
SATISFACCION GARANTIZADA: i no esta satisfecho(a) con este producto, haga favor de ponerse | emergencia, llame a su médico, o al centro local para el control de los venenos o una sala local para
en contacto con nuestro Departamento de Atencion al Cliente para el reembolso completo del | las emergenciasourgencias. Para obtener informacion sobre [a salud referente a este producto llame
precio de compra. Refiérase al namero del producto y al cddigo de lote. al: 847-367-0244. PROHIBIDA SU VENTA A MENORES DE EDAD; PRODUCTO ORIGINARIO

32 FL. 0Z. 946 mL
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